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ENGLISH

Thank you for purchasing Oblio box.
Please read this manual carefully before operating your device and save it for future reference.

APPLICATION SCOPE
* Wireless charging: compatible with most phones and devices that support wireless charging and
are Qi-compatible.
< UV sanitizer: Any goods that can fit into the sanitizer, such as glasses, watch, jewelry, earphones,
masks, smartphones.
This product has been tested and proven by a third-party accredited laboratory to effectively eliminates
up to 99,9% germs and bacteria such as Escherichia coli and Staphylococcus within 5 minutes.
This appliance provides 360°UV sterilization for any goods that can fit into the sanitizer.

PRODUCT OVERVIEW

1. Rotating cover

2. Wireless charging surface
3. Ultraviolet lamp

4. UV sanitizer LED indicator
5. Wireless charging LED indicator
6. USB Type-C port

GETTING STARTED

To get your charging station properly operating, make sure you use a QC 3.0 power adapter (not
included) or any DC 9V-2A power adapter (not included).

Using a different charger or power adapter with lower specification than mentioned above, may
significantly affect the wireless charging performance, and cause irreversible damages to your device.
It is strongly recommended to plug your power adapter directly into a wall socket and avoid using
extender or power strip that may cause interferences and affect good working operations.

1. Plug the USB cable into the charging port of Oblio Box.
2. Plug the cable into any 9V-2A power adapter (not included) or QC 3.0 power adapter.
3. Connect the adapter to a power source.

Kindly note that the list below is not exhaustive.
Feel free to check our compatibility list on our website: lexon-design.com

Samsung galaxy S21 Ultra/S21/S21+/S20
Ultra/S20/S20+/S10/S10+/S10E/S9/S9+/S8/S8+/S7/S7 Edge/S6 Edge+/Z
Flip/Fold

~lowr Samsung Note 20/10/10+/9/8/5
Fast Wireless Charge for | y,awei P30/P30Pro/P40/P40Pro/P40Pro+/Mate20/Mate 20 Pro
Samsung/Huawei | Google Pixel 4/4XL/5
LGV50/VA0/V35/V30/V30+/G8/GT
Sony Xperia ZX3
Apple iPhone 13/13 Mini/13 Pro/13 Pro Max
7.5W* Apple iPhone 12/12 Mini/12 Pro/12 Pro Max

Fast Wireless Charge for | Apple iPhone 11/11 Pro/11 Pro Max

iPhone Apple iPhone X/XS/XS Max/XR/SE 2nd Gen.
Apple iPhone 8/8 Plus
5W*
Standard Wireless All other Qi-enabled phones and devices including Airpods2/Airpods Pro,
Charge for MyKronoz ZeBuds Pro and Galaxy Buds
Other Qi-enabled phones
and devices

*Charging efficiency depends on whether the phone supports it.

WIRELESS CHARGING INSTRUCTIONS
1. Open the top cover by rotating it.
2. Place the mobile device (supporting wireless charging) face up at the center of the wireless
charging surface on the top of the + icon.
3. Check the charging icon displayed on the mobile’s device, if the charging icon/indicator doesn't
show on your mobile device, try to adjust its position. Make sure the mobile device is placed at the
center of wireless charging surface to avoid having low charging efficiency.
4. Close the top cover to start the UV cycle.

Note
« Charging continues even if sanitization stop automatically.
« During sanitization cycle, if the user opens the cover, the sterilization stops automatically.
« Wireless charging function could be undermined when protective case is not removed from the
smartphone or if the case is made of metal.
« If you only want to sanitize an object that is metallic, make sure that it is not placed in the centre of
the wireless charging surface as it will otherwise be detected as a foreign object.

LED information

Operation Light status

Power supply LEDs flash for 3 seconds

Start charging Green LED starts flashing slowly

Fully charged Green LED turns OFF

Foreign Object Detected Red LED starts flashing

UV Start Blue LED starts flashing slowly
UV Stop Blue LED turns OFF
SAFETY PRECAUTIONS

« Use only as described in this manual. Use only supplied USB Type-C cable.

« Keep the device away from water and heat sources. Use indoor and in a dry location only.

« It must only be supplied by a power adaptor at voltage corresponding to the marking on the device.
« Avoid your eyes contact with UV light directly and keep safe distance.

« Do not place metal objects or magnets on top of the wireless charging surface.

« Close supervision is necessary when this product is used by or near children.

« Wireless charging function could be undermined when protective case is not removed from the
smartphone or if the case is made of metal.

« Do not repair device by yourself; seek for professional service.

PRODUCT SPECIFICATIONS

Material: ABS

Weight: 606 g

Product outer size: 24.6 x 12.4 x 6.1 cm
Product inner size: 23 x 9.2 x 2.7 cm
UV Sterilization time: 5 min

UV Sterilization efficiency: > 99%

UV wavelength: 254nm

UV power output: 2.7W

Wireless charging power: Up to 10W
Use: Qi-enabled phones and devices
Wireless transmission: 3-6mm

Coil: Single coil

Input: 9V-2A or QC3.0 power adaptor
Input port: USB Type-C

Wireless charging power: 110-205 khz
Operating temperature: -10°C — 50°C

International warranty: 1 year

FRANGCAIS

Nous vous remercions d'avoir acheté I'Oblio Box.

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser votre appareil et le conserver pour toute référence ultérieure.

CHAMP D'APPLICATION

« Charge par induction : compatible avec la plupart des smartphones et des appareils qui supportent la

charge sans fil et sont compatibles Qi.

« Désinfectant UV : Tous les objets qui peuvent entrer dans le Oblio box, tels que des lunettes, montre, bijoux,

écouteurs, masques, smartphones.

Ce produit a été testé et scientifiquement prouvé par un laboratoire accrédité pour éliminer efficacement jusqu'a
99,9% des germes et bactéries tels que Escherichia coli et Staphylococcus en 5 minutes. Cet appareil assure une

stérilisation @ 360°UV pour tous les objets qui peuvent entrer dans le boitier.

APERGU DU PRODUIT

1. Couvercle rotatif

2. Surface de charge sans fil
3. Lampe a ultraviolets

4. Indicateur LED du stérilisateur
6. Port USB Type C

MISE EN ROUTE

uv

5. Indicateur LED de charge sans fil

Pour que votre station de charge fonctionne correctement, assurez-vous d'utiliser un adaptateur d'alimentation QC

3.0 (non inclus) ou tout adaptateur d'alimentation DC 9V-2A (non inclus).

L'utilisation d'un chargeur différent ou d'un adaptateur d'alimentation avec des spécifications inférieures a celles
mentionnées ci-dessus peut affecter de maniére significative les performances de charge sans fil et causer des

dommages irréversibles a votre appareil.

Il est fortement recommandé de brancher votre adaptateur d'alimentation directement dans une prise murale et

d'éviter d'utiliser une rallonge ou une
multiprise qui pourrait causer des interférences et affecter le bon fonctionnement de

1. Branchez le cable USB sur le port de charge de I'Oblio Box.

I'appareil.

2. Branchez le cable sur un adaptateur secteur 9V-2A (non inclus) ou sur un adaptateur secteur QC 3.0.

3. Connectez I'adaptateur a une source d'alimentation.

Veuillez noter que la liste ci-dessous n'est pas exhaustive.

N'hésitez pas a consulter notre liste de compatibilité sur notre site web : lexon-design.com

DEUTSCH

Vielen Dank, dass Sie sich fiir Oblio box entschieden haben.
Lesen Sie sich diese Anleitung vor Inbetriebnahme lhres Geréts bitte sorgféltig durch und bewahren Sie sie zum
spateren Nachschlagen auf.

ANWENDUNGSBEREICH
« Kabelloses Laden: kompatibel mit den meisten Handys und Geraten, die kabelloses Laden unterstiitzen und
Qi-kompatibel sind.
« UV-Desinfizierer: Alle Gegenstande, die in das Gerét passen, wie z.B. Brillen, Uhren, Schmuck, Kopfhérer,
Masken, Smartphones.
Dieses Produkt wurde von einem unabhéngigen akkreditierten Labor getestet und es wurde nachgewiesen, dass
es bis zu 99,9 % der Keime und Bakterien wie Escherichia coli und Staphylokokken innerhalb von 5 Minuten
effizient beseitigt.
Diese Vorrichtung bietet eine 360°-UV-Sterilisation fiir alle Gegensténde, die in den Desinfizierer passen.

PRODUKTUBERSICHT
1. Drehbarer Deckel
2. Kabellose Ladeflache
3. Ultraviolett-Lampe

4. LED-Anzeige fir UV-Desinfizierer
5. LED-Anzeige fiir kabelloses Laden
6. USB-Anschluss Typ C

ERSTE SCHRITTE

Fir einwandfreies Funktionieren Ihrer Ladestation stellen Sie sicher, dass Sie ein QC 3.0 Netzteil (nicht
mitgeliefert) oder ein DC 9V-2A Netzteil (nicht mitgeliefert) verwenden.

Die Verwendung eines anderen Ladegerates oder Adapters, der leistungsschwécher als die oben genannten
Geréte ist, kann die Leistungsféahigkeit des drahtlosen Ladens und die Tonqualitat erheblich beeintrachtigen und an
Ihrem Gerat irreversible Schaden hervorrufen.

Es wird dringend empfohlen, das Netzteil direkt an eine Wandsteckdose anzuschlielen und keine
Verlangerungskabel oder Mehrfachstecker zu verwenden, die Stérungen verursachen und den Betrieb
beeintréchtigen kénnen.

1. USB-Kabel Typ C in den Ladeanschluss von Oblio Box stecken.
2. Kabel in ein beliebiges 9V-2A-Netzteil (nicht mitgeliefert) oder ein QC 3.0 Netztzeil stecken.
3. Netzteil an eine Stromquelle anschliefen.

Bitte beachten Sie, dass die nachstehende Liste nicht erschopfend ist.
Unsere Kompatibilitétsliste finden Sie auf unserer Website: lexon-design.com

NEDERLANDS

Bedankt voor uw aanschaf van de Oblio box.
Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het apparaat in gebruik neemt en bewaar hem voor toekomstig
gebruik.

TOEPASSINGSBEREIK
+ Draadloos opladen: compatibel met de meeste telefoons en toestellen die draadloos opladen ondersteunen
en Qi-compatibel zijn.
« UV sanitizer: Alle voorwerpen die in de sanitizer passen, zoals brillen, horloges, juwelen, oortelefoons,
mondkapjes, smartphones.
Dit product is getest en gecertificeerd door een door derden geaccrediteerd laboratorium dat het binnen 5 minuten
tot 99,9% ziektekiemen en bacterién zoals Escherichia coli en stafylokokken effectief verwijdert.
Dit apparaat biedt 360° UV-sterilisatie voor alle voorwerpen die in de ontsmetter passen.

PRODUCTOVERZICHT

1. Draaiklep 4. UV sanitizer LED-indicatielampje
2. Draadloos oplaadopperviak 5. LED-indicator draadloos opladen
3. UV-lamp 6. USB-poort, type C

BEGINNEN

Om uw laadstation goed te laten werken, dient u een QC 3,0-voedingsadapter te gebruiken (niet meegeleverd) of
een DC 9V-2A-voedingsadapter (niet meegeleverd).

Gebruik van een andere lader of een stroomadapter met een lagere specificatie dan hierboven aangegeven, zal de
draadloze laadfunctie aanzienlijk beinvioeden , en kan onherstelbare schade aan uw apparaat veroorzaken.

Het wordt ten zeerste aanbevolen om uw stroomadapter rechtstreeks in een stopcontact te stoppen en het gebruik
van een verlengsnoer of stekkerdoos te vermijden, omdat deze storingen kunnen veroorzaken en een goede
werking kunnen belemmeren.

1. Sluit de USB-kabel aan op de oplaadpoort van de Oblio Box.
2. Steek de kabel in een 9V-2A stroomadapter (niet meegeleverd) of QC 3.0 stroomadapter.
3. Sluit de stroomadapter aan op een stroombron.

Houd er rekening mee dat de onderstaande lijst niet volledig is.
Kijk gerust op onze compatibiliteitslijst op onze website: lexon-design.com

ITALIANO

Grazie per aver acquistato Oblio box.
Leggere il manuale attentamente prima di utilizzare I'apparecchio e conservarlo per riferimenti futuri.

CAMPO DI APPLICAZIONE
« Ricarica wireless: compatibile con la maggior parte dei telefoni e dispositivi che supportano la carica wireless
e sono Qi-compatibili.
« UV sterilizzatore: Qualsiasi oggetto pud entrare nello sterilizzatore, come occhiali, orologio, gioielli, cuffie,
mascherine e smartphone.
Questo prodotto & stato testato e provato da un laboratorio terzo accreditato per eliminare efficacemente in 5 minuti
fino al 99,9% di germi e batteri come escheria coli e stafilococco.
Questo apparecchio fornisce una sterilizzazione a 360° per qualsiasi oggetto che puo entrare nello sterilizzatore.

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO
1. Coperchio girevole

2. Base di carica wireless

3. Lampada ultravioletta

4. Indicatore LED di sterilizzatore UV
5. Indicatore LED di ricarica wireless
6. Porta USB tipo C

INTRODUZIONE

Per un corretto funzionamento della stazione di carica, assicurarsi di utilizzare un adattatore di alimentazione 3.0
(non incluso) o qualsiasi adattatore di alimentazione DC 9V-2A (non incluso).

L'uso di un caricatore o di un adattatore di alimentazione diverso con una specifica inferiore rispetto a quella
menzionata in alto potrebbe influenzare significativamente le prestazioni di carica wireless e causare danni
irreversibili al dispositivo.

Si consiglia vivamente di collegare I'adattatore di alimentazione direttamente a una presa a muro e di evitare di
usare la ciabatta o presa multipla che pud causare interferenze e influenzare il buon funzonamento.

1. Collegare il cavo USB alla porta di ricarica di Oblio Box
2. Collegare il cavo a qualsiasi adattatore di alimentazione 9V-2A (non incluso) o un adattatore di alimentazione QC 3.0.
3. Inserite I'adattatore a una presa di corrente.

Ricordiamo inoltre che I'elenco sottostante non & esaustivo.
Controllate il nostro elenco di compatibilita nel nostro Sito web: lexon-design.com

Samsung galaxy S21 Ultra/S21/S21+/S20

Flip/Fold

Ultra/S20/S20+/S10/S10+/S10E/S9/S9+/S8/S8+/S7/S7 Edge/S6 Edge+/Z

Samsung galaxy S21 Ultra/S21/S21+/S20
Ultra/S20/S20+/S10/S10+/S10E/S9/S9+/S8/S8+/S7/S7 Edge/S6 Edge+/Z
Flip/Fold

Samsung galaxy S21 Ultra/S21/S21+/S20
Ultra/S20/S20+/S10/S10+/S10E/S9/S9+/S8/S8+/S7/S7 Edge/S6 Edge+/Z
Flip/Fold

Samsung galaxy S21 Ultra/S21/S21+/S20
Ultra/S20/S20+/S10/S10+/S10E/S9/S9+/S8/S8+/S7/S7 Edge/S6 Edge+/Z
Flip/Fold

Charge sans fil standard

pour autres smartphones Airpods2/Airpods Pro, MyKronoz ZeBuds Pro et

et appareils compatibles
Qi

Tous les autres smartphones et appareils compatibles Qi, y compris les

Galaxy Buds.

Standard Wireless
Charge bei anderen
Qi-fahigen Smartphones
und Geraten

Alle anderen Qi-fahigen Smartphones und Geréte, einschlieflich
Airpods2/Airpods Pro, MyKronoz ZeBuds Pro und Galaxy Buds

Standaard draadloos
opladen voor andere
telefoons en apparaten
met Qi-functionaliteit

Alle andere telefoons en apparaten met Qi-ondersteuning, waaronder
Airpods2/Airpods Pro, MyKronoz ZeBuds Pro en Galaxy Buds

1ow* | samsung Note 20/10/10+/9/8/5 10w | samsung Note 20/10/10+/9/8/5 1ow* Samsung Note 20/10/10+/9/8/5 o towr Samsung Note 20/10/10+/9/8/5
Charge rapide sans fil | y,awei P30/P30Pro/P40/P40Pro/P40Pro+/Mate20/Mate 20 Pro Fast Wireless Charge bei | 1y,avei P30/P30Pro/P40/P40Pro/P40Pro+/Mate20/Mate 20 Pro Snel draadloos opladen | py,awej P30/P30Pro/P40/P40Pro/P40Pro+/Mate20/Mate 20 Pro Ricarica wireless veloce | 1,a\ei P30/P30Pro/P40/P40Pro/P40Pro+/Mate20/Mate 20 Pro
pour android Google Pixel 4/4XL/5 Samsung/Huawei | Google Pixel 4/4XL/5 voor Samsung/Huawei | Google Pixel 4/4XL/5 per Samung/Huawei | Google Pixel 4/4XL/5
LGV50/V40/V35/V30/V30+/G8IGT LGV50/V40/V35/V30/V30+/G8/GT7 LGV50/V40/V35/V30/V30+/G8/GT LGV50/V40/V35/V30/V30+/G8/G7
Sony Xperia ZX3 Sony Xperia ZX3 Sony Xperia ZX3 Sony Xperia ZX3
Apple iPhone 13/13 Mini/13 Pro/13 Pro Max Apple iPhone 13/13 Mini/13 Pro/13 Pro Max Apple iPhone 13/13 Mini/13 Pro/13 Pro Max Apple iPhone 13/13 Mini/13 Pro/13 Pro Max
7.5W* Apple iPhone 12/12 Mini/12 Pro/12 Pro Max 7.5 W* Apple iPhone 12/12 Mini/12 Pro/12 Pro Max 7. 5W* Apple iPhone 12/12 Mini/12 Pro/12 Pro Max 7.5W* Apple iPhone 12/12 Mini/12 Pro/12 Pro Max
Charge rapide sans fil | Apple iPhone 11/11 Pro/11 Pro Max Fast Wireless Charge bei | Apple iPhone 11/11 Pro/11 Pro Max Snel draaélloos opladen | Apple iPhone 11/11 Pro/11 Pro Max Ricarica wireless veloce | Apple iPhone 11/11 Pro/11 Pro Max
pour iPhone Apple iPhone X/XS/XS Max/XR/SE 2nd Gen. iPhone Apple iPhone X/XS/XS Max/XR/SE 2nd Gen. voor iPhone Apple iPhone X/XS/XS Max/XR/SE 2e Gen. per iPhone Apple iPhone X/XS/XS Max/XR/SE 2nd Gen.
Apple iPhone 8/8 Plus Apple iPhone 8/8 Plus Apple iPhone 8/8 Plus Apple iPhone 8/8 Plus
5W* 5W* 5W* 5W*

Ricarica wireless
standard per gli altri
telefoni e disponibili con
abilitazione Qi

Tutti gli altri telefoni e dispositivi con abilitati Qi compresi Airpods2/Airpods
Pro, MyKronoz ZeBuds Pro e Galaxy Buds

*La performance de la charge dépend de la prise en charge de cette fonction par le smartphone.

CHARGE SANS FIL
1. Ouvrez le couvercle en le faisant pivoter.

2. Placez un appareil mobile (supportant la charge sans fil) face vers le haut au centre de la surface de

chargement sans fil, au-dessus de l'icone +.

3. Vérifiez I'icone de charge affichée sur I'appareil mobile, si l'icone/indicateur de charge ne s'affiche pas
sur votre appareil mobile, essayez d'ajuster sa position. Assurez-vous que |'appareil mobile est placé au
centre de la surface de chargement sans fil pour éviter une faible efficacité de chargement.

4. Fermez le couvercle pour lancer le cycle UV.

Note
« La charge continue méme si la désinfection s'arréte automatiquement.

« Pendant le cycle de stérilisation, en cas d’ouverture du couvercle, la stérilisation s'arréte

automatiquement.

« La fonction de charge sans fil peut étre compromise si I'étui de protection n'est pas retiré du smartphone

ou si I'étui est en métal.

« Si vous souhaitez uniquement stériliser un objet métallique, assurez-vous qu'il n'est pas placé au centre
de la surface de chargement sans fil, car il sera détecté comme un objet étranger.

Informations voyants LED

Fonctionnement Statut du voyant

Alimentation électrique La LED clignote pendant 3 secondes

Début de la charge

La LED verte commence a clignoter lentement

*Ladeleistung hangt davon ab, ob das Telefon sie unterstiitzt.

ANWEISUNG ZUM KABELLOSEN LADEN
1. Oberen Deckel durch Drehen 6ffnen.
2. Mobilgerét (das kabelloses Laden unterstiitzt) mit der Vorderseite nach oben in die Mitte der kabellosen
Ladeflache auf das +-Symbol legen.
3. Uberpriifen Sie das Ladesymbol, das auf dem Mobilgerat angezeigt wird. Wenn das Ladesymbol/die Anzeige
nicht auf Ihrem Mobilgerét erscheint, versuchen Sie, die Position anzupassen. Vergewissern Sie sich, dass das
Mobilgerat in der Mitte der kabellosen Ladefléche platziert ist, um eine niedrige Ladeleistung zu vermeiden.
4. Oberen Deckel schlieBen, um den UV-Zyklus zu starten.

Hinweis
« Der Ladevorgang wird fortgesetzt, auch wenn die Sterilisierung automatisch gestoppt wird.
» Wenn der Nutzer wahrend des Desinfektionszyklus den Deckel 6ffnet, wird die Sterilisierung automatisch
gestoppt.
« Die kabellose Ladefunktion kann beeintréchtigt werden, wenn die Schutzhiille nicht vom Smartphone entfernt
wird oder wenn die Hiille aus Metall ist.
» Wenn Sie nur einen Gegenstand aus Metall sterilisieren mochten, achten Sie darauf, dass dieser nicht in der
Mitte der kabellosen Ladeflache platziert wird, da er sonst als Fremdkorper erkannt wird.

LED-Informationen

Bedienung Leuchtstatus
Stromversorgung LEDs leuchten 3 Sekunden lang auf
Ladebeginn Griine LED beginnt langsam zu blinken

Charge compléte La LED verte s'éteint

Objet étranger détecté La LED rouge se met a clignoter

Démarrage UV

La LED bleue se met a clignoter lentement

Arrét UV Le LED bleue s'éteint

PRECAUTIONS DE SECURITE

« N'utilisez que ce qui est décrit dans ce manuel. Utilisez uniquement le cable USB Type-C fourni.
+ Maintenez I'appareil a I'écart de I'eau et des sources de chaleur. Utilisez-le uniquement en intérieur et dans

un endroit sec.

« Il doit étre alimenté uniquement par un adaptateur électrique a la tension correspondant au marquage de

I'appareil.

« Evitez le contact direct de vos yeux avec la lumiére UV et gardez une distance de sécurité.

+ Ne placez pas d'objets métalliques ou d'aimants sur la surface de charge sans fil.

+ Une surveillance étroite est nécessaire lorsque ce produit est utilisé par ou a proximité d'enfants.

« La fonction de charge sans fil peut étre compromise si I'étui de protection n'est pas retiré du smartphone ou

si I'étui est en métal.
+ Ne réparez pas I'appareil vous-méme ; faites appel & un service professionnel.

PRODUCT SPECIFICATIONS
Matériau : ABS
Poids : 606 g

compatibles Qi
Dimensions extérieures du produit : 24,6 x 12,4 x 6,1 cm
Dimensions intérieures du produit : 23 x 9,2 x 2,7 cm
Temps de stérilisation UV : 5 minutes
Efficacité de la stérilisation UV : > 99%
Longueur d'onde UV : 254nm
Puissance de sortie UV : 2.7W

Bobine : Bobine

Garantie internationale : 1 an

Puissance de charge sans fil : Jusqu'a 10W
Utilisation : Smartphones et appareils

Transmission sans fil : 3-6mm

simple

Entrée : 9V-2A ou adaptateur secteur QC3.0
Port d'entrée : USB Type-C

Puissance de charge sans fil : 110-205 khz
Température de fonctionnement : -10°C - 50°C

Vollsténdig geladen Griine LED schaltet sich AUS

Fremdkorper entdeckt Rote LED beginnt zu blinken

UV Start Blaue LED beginnt langsam zu blinken

UV Stopp Blaue LED schaltet sich AUS

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
« Verwendung nur wie in dieser Anleitung beschrieben. Nur mitgeliefertes USB-Kabel Typ C
verwenden.
« Gerat von Wasser und Warmequellen fernhalten. Nur in Innenrdumen und an einer trockenen Stelle
verwenden.
« Das Gerét darf nur liber ein Netzteil mit einer Spannung, die der Kennzeichnung auf dem Gerat
entspricht, versorgt werden.
« Direkten Blickkontakt mit UV-Licht vermeiden und Sicherheitsabstand einhalten.
« Legen Sie keine Metallgegenstande oder Magnete auf die kabellose Ladeflache.
« Wenn dieses Produkt von Kindern oder in der Néhe von Kindern verwendet wird, ist eine strenge
Uberwachung erforderlich.
« Die kabellose Ladefunktion kann beeintrachtigt werden, wenn die Schutzhiille nicht vom Smartphone
entfernt wird oder wenn die Hillle aus Metall ist.
« Reparieren Sie das Gerat nicht selbst; suchen Sie nach fachméannischem Service.

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

Material: ABS

Gewicht: 606 g

AulRenmaRe des Produkts: 24,6 x 12,4 x 6,1 cm
InnenmaRe des Produkts: 23 x 9,2 x 2,7 cm
UV-Sterilisierungsdauer 5 Min.
UV-Sterilisierungseffizienz > 99 %
UV-Wellenlange: 254 nm

UV-Leistung 2,7 W

Kabellose Ladeleistung Bis zu 10 W
Verwendung: Qi-fahige Handys und Geréte
Kabellose Ubertragung: 3-6 mm

Spule: Einzelspule

Eingang: 9V-2A der QC 3.0 Netzteil
Eingangsport: USB Typ C

Kabellose Ladeleistung: 110-205 khz
Betriebstemperatur: -10°C — 50°C

Internationale Garantie: 1 Jahr

*De oplaadefficiéntie hangt af van of de telefoon dit ondersteunt.

INSTRUCTIES VOOR CONTACTLOOS OPLADEN
1. Open de bovenklep door deze te draaien.
2. Plaats het mobiele apparaat (dat draadloos opladen ondersteunt) met de voorkant naar boven in het
midden van het draadloze oplaadopperviak, boven het + pictogram.
3. Controleer het oplaadpictogram op het mobiele apparaat. Als het/de oplaadpictogram/-indicator niet
wordt weergegeven op uw mobiele apparaat, probeer dan de positie te verstellen. Zorg ervoor dat het
mobiele apparaat in het midden van het draadloze oplaadoppervlak wordt geplaatst om ervoor te
zorgen dat het goed wordt opgeladen.
4. Sluit de bovenklep om de UV-cyclus te starten.

Let op
« Het opladen gaat door, zelfs als het ontsmetten automatisch stopt.
« Als de gebruiker tijdens de sterilisatiecyclus de klep opent, stopt de sterilisatie automatisch.
« De draadloze oplaadfunctie kan worden belemmerd als de beschermhoes niet van de smartphone is
verwijderd of als de hoes van metaal is.
+ Als u alleen een metalen voorwerp wilt ontsmetten, zorg er dan voor dat het niet in het midden van
het draadloze laadoppervlak wordt geplaatst, omdat het anders als een vreemd voorwerp wordt
gedetecteerd.

Ledinformatie

Werking Status controlelampje

Stroomvoorziening LED's knipperen 3 seconden lang

Laden wordt gestart Groene LED begint langzaam te knipperen

Volledig opgeladen Groene LED gaat uit

Vreemd voorwerp gedetecteerd | Rode LED begint te knipperen

UV Start Blauwe LED begint langzaam te knipperen

UV stop Blauwe LED gaat uit

VEILIGHEIDSMAATREGELEN
« Alleen gebruiken zoals beschreven in deze handleiding. « Gebruik alleen de meegeleverde USB Type-C kabel.
+ Houd het apparaat uit de buurt van water- en warmtebronnen. Alleen binnenshuis en op een droge plaats te
gebruiken.
+ Het mag alleen worden gevoed door een voedingsadapter met een spanning die overeenkomt met wat op het
apparaat staat.
« Vermijd direct contact van uw ogen met UV-licht en houd een veilige afstand aan.
« Plaats geen metalen voorwerpen of magneten op het draadloze laadopperviak.
+ Nauw toezicht is noodzakelijk wanneer dit product wordt gebruikt door of in de buurt van kinderen of
gehandicapten.
+ De draadloze oplaadfunctie kan worden belemmerd als de beschermhoes niet van de smartphone is verwijderd
of als de hoes van metaal is.
« Probeer het apparaat niet zelf te repareren; neem contact op met een erkend servicebedrijf.

PRODUCTSPECIFICATIES

Materiaal: ABS

Gewicht: 606 g

Afmeting buitenkant product: 24,6 x 12,4 x 6,1 cm
Afmeting binnenkant product: 23 x 9,2 x 2,7 cm
UV-sterilisatietijd: 5 min

UV-sterilisatie-efficiéntie: > 99 %

UV-golflengte: 254nm

UV-vermogen: 2,7 W

Draadloos oplaadvermogen: Tot 10W
Gebruik: Qi-enabled telefoons en apparaten
Draadloze transmissie: 3-6 mm

Spoel: enkele spoel

Ingang: 9V-2A of QC3.0 stroomadapter
Ingangspoort: USB Type-C

Draadloos oplaadvermogen: 110-205 khz
Bedrijfstemperatuur: -10°C- 50°C

Internationale garantie: 1 jaar

L'efficienza della ricarica dipende se il telefono lo supporta.

ISTRUZIONI DI RICARICA WIRELESS
1. Aprire il coperchio superiore ruotandolo.
2. Posizionare il dispositivo mobile, che supporta la carica wireless, rivolto in alto al centro della
superficie di ricarica wireless sopra I'icona +
3. Controlla I'icona di ricarica sia visualizzata sul dispositivo mobile, se I'icona/indicatore di ricarica non
& mostrato sul dispositivo mobile, cercare di regolare la posizione. Assicurarsi che il dispositivo mobile
sia posizionato al centro della ricarica wireless per evitare di avere I'efficienza di ricarica bassa.
4. Chiudere il coperchio superiore per avviare il ciclo UV.

Nota
« La ricarica continua anche se la sanificazione si ferma automaticamente.
« Durante il ciclo di sanificazione, se I'utente apre il coperchio, la sanificazione si ferma
automaticamente.
« La funzione di ricarica wireless pud essere compromessa quando la custodia di protezione non &
rimossa dallo smartphone o se la custodia & di metallo.
« Se si vuole solo sanificare un oggetto che & metallico, assicurarsi che non sia posizionato al centro
della superficie della ricarica wireless, altrimenti verra rilevato come un oggetto estraneo.

Informazioni LED

Funzionamento Stato di luce

Alimentazione Lampeggio di LED per 3 secondi

ESPANOL

Gracias por adquirir un estuche Oblio.
Lea este manual atentamente antes de usar el dispositivo y guardelo para poder consultarlo en el futuro.

usos
« Carga inalambrica: compatible con la mayoria de los teléfonos y dispositivos que permiten la carga
inalambrica y cuentan con la tecnologia Qi.
« Desi ion por luz i : cualquier objeto que quepa en el compartimento desinfectante, como
gafas, relojes, joyas, auriculares, mascarillas o smartphones.
Este producto ha sido probado en un laboratorio independiente acreditado, donde se ha demostrado que elimina
en 5 minutos hasta un 99,9 % de los gérmenes y bacterias, como Escherichia coli y Staphylococcus.
El dispositivo esteriliza con luz ultravioleta a 360° cualquier objeto que quepa en el compartimento desinfectante.

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO
1. Tapa giratoria

2. Superficie de carga inalambrica

3. Lampara ultravioleta

4. Indicador LED del compartimento desinfectante por luz ultravioleta
5. Indicador LED de carga inaldmbrica
6. Puerto USB de tipo C

PRIMEROS PASOS

Para que su estacion de carga funcione correctamente, asegurese de utilizar un adaptador de corriente QC 3.0 (no
suministrado), o un adaptador de corriente continua de 9 V/2 A (no suministrado).

El uso de un cargador o adaptador de corriente con caracteristicas inferiores a las mencionadas puede afectar
significativamente al rendimiento de la carga inaldmbrica y causar dafios irreversibles en el dispositivo.

Se recomienda encarecidamente que conecte su adaptador de corriente directamente a un enchufe de pared y
que no use un alargador o una regleta, ya que podrian causar interferencias y afectar al buen funcionamiento del
dispositivo.

1. Conecte el cable USB al puerto de carga del estuche Oblio.
2. Conecte el cable a cualquier adaptador de corriente de 9 V/2 A (no suministrado) o a un adaptador de corriente QC 3.0.
3. Conecte el adaptador a una fuente de alimentacion.

Tenga en cuenta que la lista que se incluye a continuacion no es exhaustiva.
Le invitamos a que compruebe la lista de dispositivos compatibles en nuestro sitio web: lexon-design.com.

Samsung Galaxy S21 Ultra/S21/S21+/S20
Ultra/S20/S20+/S10/S10+/S10E/S9/S9+/S8/S8+/S7/S7 Edge/S6 Edge+/Z
Flip/Fold

Samsung Note 20/10/10+/9/8/5

Huawei P30/P30 Pro/P40/P40 Pro/P40 Pro+/Mate 20/Mate 20 Pro
Google Pixel 4/4XL/5

LG V50/V40/V35/V30/V30+/G8/G7

Sony Xperia ZX3

10 w*
Carga inalambrica rapida
para Samsung/Huawei

Apple iPhone 13/13 Mini/13 Pro/13 Pro Max
7.5W* Apple iPhone 12/12 Mini/12 Pro/12 Pro Max
Carga inalambrica rapida | Apple iPhone 11/11 Pro/11 Pro Max
para iPhone Apple iPhone X/XS/XS Max/XR/SE de segunda generacién
Apple iPhone 8/8 Plus

5W*

Carga inalambrica estandar | Todos los demas teléfonos y dispositivos compatibles con la tecnologia Qi,
para otros teléfonos y | incluyendo Airpods 2/Airpods Pro, MyKronoz ZeBuds Pro y Galaxy Buds

dispositivos compatibles
con la tecnologia Qi

* La rapidez de la carga depende de las caracteristicas del teléfono.

INSTRUCCIONES PARA LA CARGA INALAMBRICA
1. Abra la tapa superior girandola.
2. Coloque el dispositivo mévil (compatible con la carga inaldmbrica) hacia arriba en el centro de la superficie de
carga inalambrica, encima del simbolo «+».
3. Compruebe el icono de carga que aparece en el dispositivo movil. Si no aparece el icono o indicador de carga
en su dispositivo movil, ajuste la posicién del dispositivo. Para evitar una carga lenta, asegurese de colocar el
dispositivo mévil en el centro de la superficie de carga inalambrica.
4. Cierre la tapa superior para comenzar el ciclo de desinfeccion por luz ultravioleta.

Nota
« La carga continuara aunque la desinfeccion se detenga automaticamente.
« Si el usuario abre la tapa durante el ciclo de desinfeccion, la esterilizacion se detendra automaticamente.
« La funcion de carga inaldmbrica podria verse afectada si no se retira la funda protectora del smartphone o si
esta funda es metélica.
« Si solo desea desinfectar un objeto metalico, asegurese de que no esté colocado en el centro de la superficie
de carga inalambrica, ya que, de lo contrario, se detectara como un cuerpo extrafio.

Informacién de los LED

Uso del botén Estado del indicador luminoso

Fuente de alimentacion Los LED parpadean 3 segundos.

Empieza a cargar EI LED verde empieza a parpadear lentamente.

Inizio ricarica Il LED verde lampeggia lentamente

Carga completada EI LED verde se apaga.

Ricarica completa I LED verde si SPEGNE (OFF)

Objeto extraiio detectado EI LED rojo empieza a parpadear.

Rilevamento oggetti estranei Il LED rosso lampeggia

Avvio di UV Il LED blu lampeggia lentamente

Inicio de ultravioleta EI LED azul empieza a parpadear lentamente.

Detencion de ultravioleta EI LED azul se apaga.

Arresto di UV I LED blu si SPEGNE (OFF):

PRECAUZIONI DI SICUREZZA
«Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente manuale. Usare solo il cavo USB tipo C fornito.
« Tenere il dispositivo lontano da fonti d’acqua e di calore. Utilizzare solo in ambienti chiusi e in un
luogo asciutto.
« L'apparecchio deve essere alimentato esclusivamente da un adattatore di alimentazione al voltaggio
che corrisponde al marchio sull'apparecchio.
« Evitare il contatto diretto visivo con la luce UV e mantenere la distanza.
« Non posizionare oggetti metallici o magnetici sopra la superficie di ricarica wireless.
« E necessaria un’attenta supervisione quando questo prodotto viene utilizzato da o vicino a bambini.
« La funzione di ricarica wireless puo essere compromessa quando la custodia di protezione non &
rimossa dallo smartphone o se la custodia & fatta di metallo.
« Non riparare il dispositivo da soli; affidarsi a un servizio professionale.

SPECIFICHE DI PRODOTTO

Materiale: ABS

Peso: 606 g

Dimensione esterne del prodotto: 24,6 x 12.4 x 6,1 cm
Dimensione interne del prodotto: 23 x 9.2 x 2,7 cm
Tempo di sterilizzazione UV: 5 min

Efficienza di sterilizzazione UV: > 99 %

Lunghezza d’onda UV: 254nm

Uscita potenza UV: 2,7 W

Energia di ricarica wireless Fino a 10 W

Uso: Telefoni e dispositivi con abilitazione Qi
Trasmissione wireless: 3-6 mm

Bobina: Bobina singola

Entrata: Adattatore di alimentazione 9V-2A 0 QC3.0
Porta di ingresso: USB Tipo C

Energia di ricarica wireless: 110-205 kHz
Temperatura di funzionamento: -10°C — 50°C

Garanzia internazionale: 1 anno

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD
« Unicamente use el dispositivo tal como se describe en este manual. Use exclusivamente el cable USB de tipo
C suministrado.
+ Mantenga el dispositivo alejado de las fuentes de agua y calor. Uselo exclusivamente en interiores y en un
lugar seco.
« El dispositivo solo debe recibir alimentacion a través de un adaptador de corriente con una tension
correspondiente al valor indicado en el marcado del dispositivo.
« Evite que sus ojos entren en contacto directo con la luz ultravioleta y mantenga una distancia de seguridad.
* No coloque objetos metalicos ni imanes encima de la superficie de carga inalambrica.
« Es necesario supervisar atentamente a los nifios cuando usen este dispositivo o si este se usa cerca de nifios.
« La funcién de carga inaldmbrica podria verse afectada si no se retira la funda protectora del smartphone o si
esta funda es metélica.
« No repare el dispositivo usted mismo: busque asistencia profesional.

ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO
Material: ABS
Peso: 606 g

Potencia de carga inalambrica: hasta 10 W
Uso: teléfonos y dispositivos compatibles con
la tecnologia Qi

Transmisién inalambrica: 3-6 mm

Bobina: bobina Unica

Entrada: adaptador de corriente 9 V/2A 0 QC 3.0
Puerto de entrada: USB de tipo C

Potencia de carga inalambrica: 110 a 205 kHz
Temperatura de funcionamiento: -10 a 50 °C

Dimensiones exteriores del producto: 24,6 x 12,4 x 6,1 cm
Dimensiones interiores del producto: 23 x 9,2 x 2,7 cm
Tiempo de esterilizacion con luz ultravioleta: 5 min
Eficacia de la esterilizacion con luz ultravioleta: > 99 %
Longitud de onda de la luz ultravioleta: 254 nm
Potencia de salida de la luz ultravioleta: 2,7 W

Garantia internacional: 1 afio

PYCCKUM

Bnaropgapum Bac 3a npuobpetenue Gnoka Oblio.
BHumarenbHo Npo4TUTE PYKOBOACTBO, NPeXae YeM NpUCTynuTb K IKcnnyarauun yCTDOVICTEa, W coxpaHuTe ero ans
ncnonb3osaHus B GyayLiem.

OBJIACTb NPUMEHEHUA

- BecnpoBoAHas 3apsfka: COBMECTUMO C GOMbLUMHCTBO TENEMOHOB 1 YCTPONCTB, NOAAEPKUBAIOLLMX

6ecnpoBoaHYIo 3apsaKY ¢ noaaepxkon Qi.

* Y®-ctepunu3atop: JlioGble U3Aentsi, KOTOPbIE MOTYT MOMECTUTLCS B CTEPUNN3ATOP, Tak1e Kak O4Ki, Yackl,

pHbIE yKpaLLEHUsI, Hay , Macku, CMapThoHI.

[NaHHoe n3nenve Gbino NPOTECTUPOBAHO CTOPOHHEN aKKPEAUTOBAHHOI NaGOPaTOPHeNl, KOTOPas MOATBEPANA, YTO OHO
achheKkTUBHO yaanseT 3a 5 MuHyT 40 99,9% MUKPOGOB 1 GakTepuit, TakuX Kak KULIEYHAs Nanoyka n cTadunoKokk.
[aHHoe ycTpoiicTo obecneunsaeT YO-ctepunuaaumio Ha 360° niobbix 13geniil, KoTopble MOTYT NOMECTUTLCS B
cTepunmaaTop.

KPATKWE CBEOEHUA O NPOAYKTE
1. MNMoBopoTHas Kpbilka

2. MosepxHOCTb GecnpoBoAHOM 3apsaku
3. YnbtpaduoneTosas namna

4. CBeToanoAHbIN UHAVKaTop Y®-cTepunusatopa
5. CBETOANOAHBIN MHAVKATOp GecnpoBOAHON 3apsakv
6. Pasbem USB Type-C

HAYANO PABOTbI

[ins Haanexallen paboTbl 3apsiAHON CTaHUMK obs3aTenbHO UcrnonbayiiTe anantep nutanHus QC 3.0 (He BXoauT B
KoMNnekT) unu nio6oi agantep nuTaHuns 9B-2A NocT. Toka (He BXOAUT B KOMNIEKT).

Vicnionb3oBaHme Apyroro 3apsiaHOro YCTPONCTBA UMW aaanTepa NUTaHNS C XapakTepUCTUKaMIN HIXKE yKa3aHHbIX Bbille
MOXET CyLLIECTBEHHO MOBANSATL Ha CKOPOCTL BECNPOBOAHON 3apSIKMA, @ Takke MOXET NPUBECTY K HEOBPATUMBIM
OBPEX/AEHNSM BALLIETO YCTPOACTBA.

HactostensHo pekomeHayem noaknioyaTte agantep NUTaHUs Hanpamyo K HaCTeHHON poseTke n waberatb
UCNONb30BaHUA yanuHUTENA UNn ceTesoro q.]lAanpa, Tak KaK 3TO MOXeT NPUBECTUN K CO3AaHUI0 MOMEeX 1 NOBNUATbL Ha
Haanexatuyto pabory.

1. MoacoeauHute USB-kabenb k 3apsiaHoMy pasbema 6noka Oblio.
2. MopcoeaunHuTe kabenb k niobomy apantepy nUTaHUs 9B-2A (He BKMIOYEH B KOMNNEKT) unu agantepy nutanus QC 3.0.
3. MoakniounTe aganTep K UCTOMHMKY NUTaHNUS.

O6paTuTe BHUMaHE, 4TO NPUBEAEHHBI HIKE CMIMCOK HE ABMAETCS NCYEPNbIBAIOLIMM.
Bbl MOXeTe 03HaKOMUTLCS C NepeYHeM COBMECTMMBIX YCTPOICTB Ha Halwuem caiiTe: lexon-design.com

Samsung Galaxy S21 Ultra/S21/S21+/S20
Ultra/S20/S20+/S10/S10+/S10E/S9/S9+/S8/S8+/S7/S7 Edge/S6 Edge+/Z
Flip/Fold

Samsung Note 20/10/10+/9/8/5

Huawei P30/P30Pro/P40/P40Pro/P40Pro+/Mate20/Mate 20 Pro

10 kBT
BbicTpas 6ecnpoBogHast
3apsaka Ans

Samsung/Huawei Google Pixel 4/4XL/5
LGV50/V40/V35/V30/V30+/G8/G7
Sony Xperia ZX3
Apple iPhone 13/13 Mini/13 Pro/13 Pro Max
7,5B1*

Apple iPhone 12/12 Mini/12 Pro/12 Pro Max
Apple iPhone 11/11 Pro/11 Pro Max

Apple iPhone X/XS/XS Max/XR/SE 2nd Gen.
Apple iPhone 8/8 Plus

BbicTpas 6ecnpoBoaHast
3apsigka ans iPhone

5Bt*
CranpapTHas Bce npouve TenedoHbl 1 ycTpoiicTBa ¢ noaaepxkon Qi, Bknoyas
6GecnposoHas 3apsiaka Ans HayLuHukK Airpods2/Airpods Pro, MyKronoz ZeBuds Pro 1 Galaxy Buds
WHbIX Teﬂeq)OHOB n
YCTPOWCTB C noaaepxkoin Qi

*3bheKTUBHOCTL 3apszKM 3aBUCUT OT TOrO, MOAAEPXKMBAET N ee TenedoH.

WHCTPYKLIUM MO BECNPOBOAHOW 3APAOKE
1. OTKpOMTE BEPXHIOIO KPbILLKY, MOBEPHYB ee.
2. YcraHoBUTE MOGUNBHOE YCTPOWCTBO (C NOAAEPXKKON GecnpoBOAHON 3apsifikv) NMLIEBOI CTOPOHOW BBEPX NO
LieHTPY NOBEPXHOCTW GECNPOBOAHOI 3apsiAKU MOBEPX 3HAYKa +.
3. MpoBepbTe 3HAYOK 3apsiAkN Ha MOGUIBHOM YCTPOWCTBE: €CNN 3HAYOK/MHAMKATOP 3apsiakn He oTobpaxaeTcs
Ha MOBUMLHOM YCTPOMCTBO, NONPOByITE OTPErynupoBaTh ero NonoxeHne. Y6eautecs B TOM, 4TO MOBUNbHOE
YCTPOWCTBO PACMONOXEHO MO LIEHTPY NOBEPXHOCTU GeCnpOBOAHON 3apsifiky, HTOBLI M3GEXaTh HM3KOM CKOPOCTU
3apagku.
4. 3aKpoTE BEPXHIOKO KPbILLKY, YTOBbI 3anycTuTs Y®-uukn.

Mpumeuanue
+ 3apsiaka NPOAOMKAETCS, Jake €CNN CTePUNM3aLMs aBTOMaTUYECKN OCTaHaBNNBaeTCA.
+ Ecnn nonb3oeatens OTKPLIBAET KPbILLIKY B XOf€ LMKNa CTEPUNM3ALINM, OHa aBTOMATUYECKN OCTaHaBMNBAETCs.
* OyHKLMA GeCNPOBO/IHOI 3apPSAKN MOXET BbiTh HApYLUEHa, ECIIN He CHSATb CO CMAPT(IOHa 3ALLMTHBIR YEXon Uk
©Cn1 YeXOn M3rOTOBEH U3 MeTanna.
+ ECnu BBl XOTUTE CTEpUNM30BATHL TOMBKO OVH METaNNNIeckuii NpeaMeT, yGeauTech B TOM, YTO OH HE
pasmeLLieH No LIEHTPY NOBEPXHOCTM GECNpOBOAHON 3apsi/kK, B MPOTUBHOM Crlyyae OH ByaeT onpeaeneH kak
MNOCTOPOHHUI NPeaAMET.

o no

OeicTBue CBeTOBOW pexum

Mutanue CeeToavon MUraeT B TeHeHne 3 cekyHa

Hauano 3apsgku H Jal 0 MUraTh v ceeToavon

YCTPOWCTBO NONHOCTBLIO 3apaXeHo BeneHblii cBETOAMOA OTKIIOYAETCA

o " H

MUraTh KpacHbI CBETOAMOL

Havano YO HauvHaeT MeAneHHo MuraTb CUHUIA CBETOANOA

OcTtaHoBKa YO CuHWit cBETOAMOA OTKIIOYaEeTCS

MEPbI MPEQOCTOPOXHOCTU
« OcylecTansTe IKCMyaTaLMio TOMLKO B COOTBETCTBUN C PYKOBOLCTBOM. MCNonb3yiiTe TOMBKO BKIIOYEHHBIA B
KOMMNMeKT noctaBku kabenb ¢ pasbemom USB Type-C.
* XpaHuTe YCTPOIACTBO BAANM OT UCTOYHIUKOB BOALI 1 Tenna. MCMonb3yiiTe TOMbKO B MOMELLEHUM U B CyXOM
mecTe.
« MuTaH1e [OMKHO OCYLIECTBNIATLCA TOMBKO afanTepoM C HaNPsKEHUEM, COOTBETCTBYIOLIMM YKa3aHHOMY Ha
ycTpoiicTBE.
* UaBeraiite npsamoro nonapaxns Y®-uanyyeHus B rnasa 1 coxpaHaiTe 6e3onacHyro AUCTaHLMI0.
* He pacnonaraiite metannuuyeckue npeameThbl UM MarHNTLI Ha NOBEPXHOCTU GECNPOBOAHON 3apsaKM.
* Mcnonbk3oBaHue U3genust AETbMM UMK OKOSO HMX AOMKHO OCYLLIECTBASTLCS MOA TLiaTeNbHbIM NPUCMOTPOM.
* ®yHKUMS 6eCNPOBOAHOI 3aPAAKI MOXET GbiTh HApYLIEHa, €CIM HE CHATL CO CMapPTOHa 3aLNTHbIA YeXOn Unn
©CIN YeXON U3rOTOBMEH U3 MeTanna.
* He peMOHTUpyiiTe yCTPOICTBO CaMOCTOATENbLHO: B CMy4ae NoNoMku obpallaidTech B CEPBUCHBI LIEHTP.

XAPAKTEPUCTUKU U3AENUA
Matepuan: ABC-nnacTuk
Bec: 606 r

MowuHocTb GecnposogHon 3apsaku: o 10 BT
Mopxoaut Ans: TenecoHOB U YCTPOUCTB C
nopaepxkon Qi

BecnposogHas nepeaavya: 3-6 Mm

Konuuectso katywek: OgHa

Bxop: Apantep nutanus 9B-2A unu QC3.0
BxogHoit pasbem: USB Type-C

MowHocTb GecnpoBoaHoit 3apsaku: 110-205 kI
Pa6ouas Temnepatypa: -10°C — 50°C

BHelwHue rabaputbl usaenus: 24,6 x 12,4 x 6,1 cm
BHyTpeHHue pa3mepsbl usgenust: 23 x 9,2 x 2,7 cm
Bpems YO-ctepunusauumn: 5 MuH
SbdekTBHOCTL YO-cTepunuaaumnm: > 99 %
[nuHa YO-BonHbI: 254 HM

MouHocTb Y®-usnyyenus: 2,7 Bt

MexayHapogHas rapanTus: 1 ron
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POLSKI

Dzigkujemy za zakupienie urzadzenia Oblio Box.
Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje i zachowac jg do
wykorzystania w przysztosci.

ZAKRES ZASTOSOWANIA
« Ladowanie bezprzewodowe: zgodny z wigkszo$cig telefonéw i urzadzen, ktére obstuguja tadowanie
bezprzewodowe i sg zgodne ze standardem Qi.
+ Urzadzenie do dezynfekcji UV: Wszelkie elementy, ktére moga zmiesci¢ si¢ w komorze do dezynfekcji, takie
jak okulary, zegarek, bizuteria, stuchawki, maski, smartfony.
Produkt ten zostat przetestowany i sprawdzony przez akredytowane laboratorium. Skutecznie eliminuje do 99,9%
zarazkow i bakterii, takich jak Escherichia coli i Staphylococcus w ciggu 5 minut.
To urzadzenie zapewnia sterylizacje 360°UV kazdego elementy, ktéry zmiesci si¢ w komorze.

INFORMACJE OGOLNE

1. Pokrywa obrotowa

2. Powierzchnia tadowania bezprzewodowego
3. Lampa ultrafioletowa

4. Wskaznik LED dezynfekcji UV
5. Wskaznik LED fadowania bezprzewodowego
6. Port USB typu C

PIERWSZE KROKI

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie stacji tadujgcej, nalezy uzy¢ zasilacza QC 3,0 (brak w zestawie) lub dowolnego
zasilacza 9 V-2 ADC (brak w zestawie).

Uzywanie innej tadowarki lub zasilacza o nizszych parametrach niz podane powyzej moze znaczaco wptyngé na
wydajno$¢ tadowania bezprzewodowego i spowodowac nieodwracalne uszkodzenie urzgdzenia.

Zaleca sig podigczenie zasilacza bezposrednio do gniazda $ciennego, bez uzywania przedtuzacza ani listwy
zasilajgcej, ktére moga powodowac zakidcenia i wplywac na prawidtowe dziatanie urzadzenia.

1. Podtacz kabel USB do portu tadowania urzadzenia Oblio Box.
2. Podtgcz kabel do dowolnego zasilacza 9 V-2 A (brak w zestawie) lub zasilacza QC 3.0.
3. Podigcz zasilacz do gniazdka.

Nalezy zauwazy¢, ze ponizsza lista nie zawiera wszystkich pozycji.
Zapraszamy do zapoznania si¢ z listg zgodno$ci na naszej stronie internetowej: lexon-design.com

Samsung Galaxy S21 Ultra/S21/S21+/S20
Ultra/S20/S20+/S10/S10+/S10E/S9/S9+/S8/S8+/S7/S7 Edge/S6 Edge+/Z
Flip/Fold

Samsung Note 20/10/10+/9/8/5

Huawei P30/P30Pro/P40/P40Pro/P40Pro+/Mate20/Mate 20 Pro

10 W
Szybkie tadowanie
bezprzewodowe dla

Samsung/Huawei Google Pixel 4/4XL/5
LGV50/V40/V35/V30/V30+/G8/G7
Sony Xperia ZX3
75W* Apple iPhone 13/13 Mini/13 Pro/13 Pro Max

Apple iPhone 12/12 Mini/12 Pro/12 Pro Max
Apple iPhone 11/11 Pro/11 Pro Max

Apple iPhone X/XS/XS Max/XR/SE 2. gen.
Apple iPhone 8/8 Plus

Szybkie tadowanie
bezprzewodowe dla
iPhone

5wW*
Standardowe fadowanie
bezprzewodowe dla innych
telefonow i urzadzen
obstugujacych standard Qi

Wszystkie pozostate telefony i urzadzenia obstugujace technologig Qi, w
tym stuchawki Airpods2/Airpods Pro, MyKronoz ZeBuds Pro i Galaxy Buds

* Wydajno$¢ tadowania zalezy od tego, czy telefon je obstuguje.

INSTRUKCJE DOTYCZACE L ADOWANIA BEZPRZEWODOWEGO
1. Otworz gérng pokrywe, obracajac ja.
2. Umies$¢ urzadzenie mobilne (obstugujace tadowanie bezprzewodowe) wyswietlaczem do gory na $rodku
powierzchni fadowania bezprzewodowego, w goérnej czesci ikony +.
3. Sprawdz, czy ikona tadowania jest wy$wietlana na ekranie urzadzenia mobilnego. Jesli ikona/wskaznik
tadowania nie jest wyswietlany, sprobuj dostosowac jego potozenie. Upewnij sig, ze urzadzenie mobilne jest
umieszczone na $rodku powierzchni tadowania bezprzewodowego, aby uniknag¢ niskiej wydajnosci tadowania.
4. Zamknij gorng pokrywe, aby rozpocza¢ cykl dezynfekcji UV.

Uwaga
« Ladowanie jest kontynuowane nawet po automatycznym zatrzymaniu dezynfekcji.
« Jesli uzytkownik otworzy pokrywe podczas cyklu dezynfekcji, sterylizacja zostanie automatycznie zatrzymana.
+ Funkcja tadowania bezprzewodowego moze zosta¢ zakidcona, gdy etui ochronne nie zostanie zdjete ze
smartfona lub gdy etui jest wykonane z metalu.

LED clagiaa « Jesli cheesz tylko zdezynfekowac przedmiot, ktéry jest metalowy, upewnij sig, Ze nie jest on umieszczony na
s gl Adla sl $rodku powierzchni tadowania bezprzewodowego, poniewaz w przeciwnym razie zostanie wykryty jako obcy
_ obiekt.
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Wykryto obcy obiekt Czerwona dioda LED zaczyna miga¢

Rozpoczecie dezynfekcji UV Niebieska dioda LED zaczyna miga¢ powoli

Zakonczenie dezynfekcji UV Niebieska dioda LED wytacza sie

ZASADY BEZPIECZENSTWA
« Uzywac wytgcznie w sposob opisany w niniejszej instrukcji. Uzywaé wytgcznie dostarczonego kabla USB typu C.
« Urzadzenie nalezy trzymac z dala od wody i zroédet ciepta. Stosowa¢ wytgcznie wewnatrz pomieszczen i w
suchym miejscu.
+ Urzadzenie moze by¢ zasilane wytgcznie przez zasilacz o napieciu zgodnym z oznaczeniem na urzadzeniu.
+ Unikaj bezposredniego kontaktu oczu z promieniami UV i zachowaj bezpieczng odlegto$¢.
+ Nie umieszczaj metalowych przedmiotéw ani magneséw migdzy urzadzeniem mobilnym a powierzchnig
tadowania bezprzewodowego.
+ Zachowaj ostrozno$¢ podczas uzywania urzgdzenia przez dzieci lub osoby niepetnosprawne albo w ich
obecnosci.
+ Funkcja tadowania bezprzewodowego moze zosta¢ zakidcona, gdy etui ochronne nie zostanie zdjgte ze
smartfona lub gdy etui jest wykonane z metalu.
+ Nie naprawiaj urzadzenia samodzielnie; poszukaj profesjonalnego serwisu.

DANE TECHNICZNE:
Materiat: ABS
Masa: 606 g

Moc tadowania bezprzewodowego: Do 10 W
Uzytkowanie: Telefony i urzadzenia
obstugujace standard Qi

Zakres tadowania bezprzewodowego: 3-6 mm
Cewka: pojedyncza cewka

Napiecie wejsciowe: 9 V-2 A lub zasilacz QC 3.0
Gniazdo wejsciowe: USB typu C

Moc tadowania bezprzewodowego: 110 205 kHz
Temperatura uzytkowania: -10°C- 50°C

Rozmiar zewnetrzny produktu: 24,6 x 12,4 x 6,1 cm
Rozmiar wewnetrzny produktu: 23 x 9,2 x 2,7 cm
Czas sterylizacji UV: 5 min

Skuteczno$¢ sterylizacji UV: > 99%

Dtugos¢ fali $wiatta UV: 254 nm

Moc wyjsciowa UV: 2,7 W

Gwarancja migdzynarodowa: 1 rok

TURK

Oblio box'u satin aldiginiz igin tesekkir ederiz.
Litfen cihazinizi galistirmadan énce bu kilavuzu dikkatlice okuyun ve daha sonra bagvurmak (izere saklayin.

UYGULAMA KAPSAMI
« Kablosuz sarj: kablosuz sarji destekleyen ve Qi uyumlu gogu telefon ve cihazla uyumludur.
« UV temizleyici: Gozlik, saat, micevher, kulaklik, maske, akill telefon gibi dezenfektanin igine sigabilecek
her tirli esya.
Bu driiniin, Escherichia coli ve Staph
bir sekilde ortadan kaldirmada etkinli
kanitlanmistir.
Bu cihaz, dezenfektana sigabilecek tim uriinler igin 360° UV sterilizasyonu saglar.

coccus gibi mikroplari ve bakterileri 5 dakika iginde %99,9'a kadar etkili
clincl taraf akredite bir laboratuvar tarafindan test edilmis ve

URUN TANITIMI

1. Déner kapak

2. Kablosuz sarj ylzeyi
3. Ultraviyole lamba

4. UV temizleyici LED gostergesi
5. Kablosuz sarj LED gostergesi
6. USB Tip-C-baglanti noktasi

BASLANGIC

Sarj istasyonunuzun diizgiin galismasini saglamak igin, bir QC 3,0 gli¢ adaptorii (dahil degildir) veya DC
9V-2A glic adaptorii (dahil degildir) kullandiginizdan emin olun.

Yukarida belirtilenlerden daha diisiik teknik 6zelliklere sahip farkli bir sarj cihazi veya gli¢ adaptori
kullaniimasi, kablosuz sarj performansini énemli éigiide etkileyebilir, ve cihazinizda geri alinamaz hasarlara
neden olabilir.

G adaptériiniizii dogrudan bir duvar prizine takmaniz ve parazitlere neden olabilecek ve iyi galisma
islemlerini etkileyebilecek bir uzatma veya goklu priz kullanmaktan kaginmaniz katiyetle tavsiye edilir.

1. USB kabloyu Oblio Box'unuzun USB kablosuna takin.
2. Kabloyu herhangi bir 9V-2A gii¢ adaptériine (dahil degildir) veya QC 3.0 gii¢ adaptoriine takin.
3. Adaptérii bir giig kaynagina baglayin.

Litfen asagidaki listenin kapsamli olmadigini unutmayin.
Lexon-design.com web sitemizdeki uyumluluk listemizi kontrol etmekten gekinmeyin
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Samsung galaxy S21 Ultra/S21/S21+/S20
Ultra/S20/S20+/S10/S10+/S10E/S9/S9+/S8/S8+/S7/S7 Edge/S6 Edge+/Z

10W* Flip/Fold

Samsung galaxy S21 Ultra/S21/S21+/S20
Ultra/S20/S20+/510/510+/S10E/S9/59+/58/58+/S7/S7 Edge/S6 Edge+/Z
Flip/Fold

Samsung/Huawei igin | Samsung Note 20/10/10+/9/8/5 i ows oy | S2MSung Note 20/10/10+/9/8/5
Hizll Kablosuz Sarj | Huawei P30/P30Pro/P40/P40Pro/P40Pro+/Mate20/Mate 20 Pro VIRRAWDUNTINNTANIU | Hjawei P30/P30Pro/P40/P40Pro/P40Pro+/Mate20/Mate 20 Pro
Google Pixel 4/4XL/5 Samsung/Huawei | Google Pixel 4/4XL/5
LGV50/V40/V35/V30/V30+/G8/G7 LGV50/Vv40/V35/V30/V30+/G8/G7
Sony Xperia ZX3 Sony Xperia ZX3
Apple iPhone 13/13 Mini/13 Pro/13 Pro Max Apple iPhone 13/13 Mini/13 Pro/13 Pro Max
7.5W* Apple iPhone 12/12 Mini/12 Pro/12 Pro Max 7.5W* Apple iPhone 12/12 Mini/12 Pro/12 Pro Max
iPhone igin Hizli Apple iPhone 11/11 Pro/11 Pro Max ansalsmuotnenaiidwmsu | Apple iPhone 11/11 Pro/11 Pro Max
Kablosuz Sarj Apple iPhone X/XS/XS Max/XR/SE 2nd Gen. iPhone Apple iPhone X/XS/XS Max/XR/SE 2nd Gen.
Apple iPhone 8/8 Plus Apple iPhone 8/8 Plus
sw* SW* L
Diger Qi 6zellikli Airpods2/Airpods Pro, MyKronoz ZeBuds Pro ve Galaxy Buds dahil olmak meensanuulsaenasgn Twsﬁwm’ua:qﬂﬂin{ﬁsaﬁu Qi du 9 viavua smdis Airpods2/Airpods Pro,
telefonlar ve cihazlar icin | Uzere diger tim Qi 6zellikli telefonlar ve cihazlar dmsulvsdwiiazaunsniii MyKronoz ZeBuds Pro uaz Galaxy Buds
Standart Kablosuz Sarj 5095U Qi Su q

*Sarj verimliligi, telefonun destekleyip desteklemedigine baghdir.

KABLOSUZ SARJ TALIMATLARI
1. Ust kapag) gevirerek agin.
2. Mobil cihazi (kablosuz sarji destekleyen), yiizii yukari bakacak sekilde + simgesinin Ustiindeki
kablosuz sarj ylzeyinin ortasina yerlestirin.
3. Cep telefonunda goriintilenen sarj simgesini kontrol edin; sarj simgesi/gostergesi mobil cihazinizda
goriinmiyorsa konumunu ayarlamayi deneyin. Dk sarj verimliliginden kaginmak igin, mobil cihazin
kablosuz sarj ylizeyinin ortasina yerlestirildiginden emin olun.
4. UV dongustinu baglatmak icin Ust kapag@i kapatin.

Not
« Sanitasyon otomatik olarak dursa dahi sarj islemi devam eder.
« Sanitasyon déngiisii sirasinda kullanici kapadi agarsa, sterilizasyon otomatik olarak durur.
« Koruyucu kilif akilli telefondan gikariimadiginda veya kilif metalden yapildiginda, kablosuz sarj islevi
zayiflayabilir.
« Yalnizca metalik bir 6geyi sterilize etmek istiyorsaniz, bunu kablosuz sarj ylizeyinin ortasina
yerlestirilmediginden emin olun. Aksi takdirde yabanci bir cisim olarak algilanir.

LED bilgileri

islem

Istk durumu

Gii¢ kaynagi LED’ler 3 saniye yanip séner

Sarj etmeye baslar Yesil LED yavas hizda yanip sénmeye baslar
Yesil LED KAPANIR

Kirmizi LED yanip sénmeye baslar

Tamamen sarj oldu

Yabanci Nesne Tespit Edildi
UV Start

UV Stop

Mavi LED yavas hizda yanip sénmeye baslar
Mavi LED KAPANIR

GUVENLIK ONLEMLERI
« Yalniz bu kilavuzda agiklandigi sekilde kullanin. Yalniz birlikte verilen USB Type-C kablosunu
kullanin.
« Cihazi su ve 1si kaynaklarindan uzak tutun. Yalniz i¢ mekanlarda ve kuru yerlerde kullanin.
« Yalniz cihaz tizerindeki isarete uygun voltajda bir glic adaptori ile glic saglanmalidir.
« UV isiginin dogrudan gozle temas etmesinden kaginin ve glivenli mesafeyi koruyun.
« Kablosuz sarj ylizeyinin lizerine metal cisimler veya miknatislar koymayin.
« Bu Uriin gocuklar tarafindan veya gocuklarin yakininda kullanildiginda yakin gézetim gereklidir.
« Koruyucu kilif akilli telefondan gikariimadiginda veya kilif metalden yapildiginda, kablosuz sarj islevi
zayiflayabilir.
« Cihazi kendi baginiza tamir etmeyin; profesyonel servislere bagvurun.

URUN TEKNIK OZELLIKLERI
Malzeme: ABS

Agirlik: 606 g

Uriin dig boyutu: 24,6 x 12.4 x 6,1 cm
Uriin ig boyutu: 23 x 9.2 x 2,7 cm

UV temizleme siresi: 5 dk.

UV Temizleme verimliligi: > % 99

UV dalga boyu: 254nm

UV giig cikisi: 2,7 W

Kablosuz sarj guicti: 10W'a kadar
Kullanim: Qi ézellikli telefonlar ve cihazlar
Kablosuz iletim: 3-6 mm

Bobin: Tek bobinli

Girig: 9V-2A veya QC3.0 gii¢ adaptéri
Girig portu: C Tipi USB

Kablosuz sarj giicti: 110-205 khz

Calisma sicakhgi: -10°C — 50°C

Uluslararasi garanti: 1 yil
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EUROPEAN UNION

CE DIRECTIVE ce
LEXON hereby declares that the device is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of directives 2014/53/EU and 2012/19/EU.

The original EU declaration of conformity may be found at:
https://www.lexon-design.com/assets/certifications-ce-obliobox.pdf

LEXON déclare que cet appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes des directives 2014/53/EU et 2012/19/EU.

La déclaration de conformité originale de I'UE peut étre consultée a I'adresse suivante:
https://www.lexon-design.com/assets/certifications-ce-obliobox.pdf

UK CONFORMITY ASSESSMENT =
The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union
harmonisation legislation.

The original UK declaration of conformity may be found at:
https://www.lexon-design.com/assets/certifications-ukca-obliobox.pdf

DISPOSAL AND RECYCLING INFORMATION g

After the implementation of the European Directive 2012/19/EU in the national legal system, the
following applies : electrical and electronic devices may not be dis-posed of with domestic
waste. Consumers are obliged by law to return electrical and electronic device at the end of
their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to
this are defined by the national law of the respective country. This symbol on the product, the
instruction manual or the package indicates that a product is subject to these regulations. By
recycling, reusing the materials or other forms of utilizing old devices, you are making an
important contribution to protecting our environment.

USA - FCC STATEMENT e
This device complies with part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communica-
tions. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/ TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void your authority to operate the equipment.

FCC Radiation Exposure Statement

This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment.

This equipment should be installed. and operated with a minimum distance of 20cm between
the radiator and your body.

Canadian Compliance Statement

This device complies with Industry Canada license-exempt RSSs. Operation is subject to the
following two conditions:

1) This device may not cause interference, and

2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-0003.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage

radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionne-
ment.

This equipment complies with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. The antenna should be installed and operated with minimum distance of 20 cm
between the radiator and your body.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

Cet appareil est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements de la IC pour un
environnement non contrélé. L'antenne doit étre installé de fagon a garder une distance
minimale de 20 centimétres entre la source de rayonnements et votre corps.

L'émetteur ne doit pas étre colocalisé ni fonctionner conjointement avec a autre antenne ou
autre émetteur.

CEUs ZRE

LEX(
125, Avenue des Champs-Elysées - 75008 Paris - FRANCE
All brands or product names are or may be trademarks or their respective owners.
Pictures and specifications are not contractual. Assembled in China.

lexon-design.com | @lexondesign
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